
FEATHERLIGHT RIFLE SLING WITH SWIVELS BLACK & BROWN

Out with the old and in with the new. Now is the time to upgrade your sling with a
new Butler Creek Featherlight Sling. Whether you're shooting shotgun or rifle,
these newly designed slings offer a model for you. They are the first in the
industry to be made of a lightweight foam, which is 45% lighter than the Butler
Creek Quick Carry Padded sling. They also offer breathability with the cut out
slots to reduce trapped heat as well as grip the shoulder better. The soft on the
shoulder foam also adds comfort, providing all day wearability while being secure
on the shoulder with a large thumb loop attached to the bottom of the sling
Lightweight: Industry first, close cell foam inner, 45% lighter than the Quick Carry
Padded sling Breathable: Cut out slots to reduce the trapped heat and grip the
shoulder Comfort: Soft on the shoulder foam inner to provide all day wearability
Secure: Large thumb loop to secure sling on shoulder while navigating rough
terrain Quick access: 2 built in cartridge holders provides immediate access to
ammo Adjustable: From 22” to over 36” long & 3” wide

Attributes

Name: FEATHERLIGHT RIFLE SLING WITH SWIVELS BLACK & BROWN
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 100046040
Mfr. No.: 190031
Color: Brown/Black
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Width: 3''
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 445mm
UPC: 051525000525
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Sicherheitshinweise für den FEATHERLIGHT RIFLE
SLING

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Butler Creek Featherlight Rifle Sling. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege Ihres Produkts, um sicherzustellen, dass Sie ein optimales und
sicheres Erlebnis haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Sling für die Verwendung mit Ihrem Gewehr oder Ihrer Flinte geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Slings auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halten Sie den Sling außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Sling nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Befolgen Sie die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Sling korrekt am Gewehr oder der Flinte befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, den Sling in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.
Achten Sie darauf, dass der Sling nicht eingeklemmt oder übermäßig gedehnt wird, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Sling nur für den vorgesehenen Zweck und lassen Sie ihn nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Slings:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr oder die Flinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Befestigen Sie den Sling an den vorgesehenen Ösen oder Riemenhaltern des Gewehrs oder der Flinte.
Überprüfen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass der Sling sicher sitzt.

Verwendung des Slings:

Legen Sie den Sling über Ihre Schulter und passen Sie die Länge nach Bedarf an.
Achten Sie darauf, dass der Sling bequem sitzt und das Gewehr oder die Flinte sicher hält.
Nutzen Sie die große DaumenSchlaufe, um den Sling während des Gehens oder Schießens zu
sichern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn der Sling beschädigt ist, entsorgen Sie ihn sicher, um zu verhindern, dass er von anderen verwendet
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien
zu befolgen, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit Ihrem Butler Creek Featherlight Rifle Sling zu
gewährleisten.
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FEATHERLIGHT RIFLE SLING SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Butler Creek Featherlight Rifle Sling. This product is designed for comfort and
functionality while ensuring safe usage. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of your sling.

General Safety Guidelines
Always inspect the sling before use to ensure it is in good condition.
Do not use the sling if it shows signs of wear or damage.
Ensure that the sling is securely attached to the firearm before use.
Keep the sling away from children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and slings.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Secure Fit: Ensure that the sling is adjusted to fit securely on your shoulder to prevent slipping.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limits of the sling.
Awareness of Surroundings: Be mindful of your surroundings while using the sling to avoid accidents.
Proper Handling: Always handle your firearm safely and responsibly when using the sling.
Heat Awareness: Be cautious of heat buildup in the sling during prolonged use, especially in hot weather.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Attach Swivels:

Locate the swivel attachment points on your firearm.
Attach the sling swivels securely to these points.

Adjust Length:

The sling is adjustable from 22 inches to over 36 inches.
Adjust the length to your preferred fit by sliding the adjustment mechanism.

Usage

Wearing the Sling:

Place the sling over your shoulder, ensuring the foam padding rests comfortably.
Use the large thumb loop at the bottom of the sling to secure it in place.

Cartridge Holders:

Utilize the builtin cartridge holders for quick access to ammunition during use.

Practice Safety:

Always maintain a safe firing position and be aware of the firearm's direction.

Disposal Instructions



Dispose of the sling responsibly according to local waste management regulations.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the Featherlight Rifle Sling, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Butler Creek
Featherlight Rifle Sling. Thank you for your attention to safety.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Paska na Broń Butler
Creek Featherlight

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup paska na broń Butler Creek Featherlight. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników i spełnienie wymogów regulacji dotyczących bezpieczeństwa produktów
w Unii Europejskiej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj paska na broń wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pasek w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan paska na broń, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Unikaj narażania paska na działanie ekstremalnych warunków atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jego
wytrzymałość.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pasek jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj, czy elementy mocujące są w dobrym stanie i nie są uszkodzone.
Nie przeciążaj paska, aby uniknąć jego zerwania.
Podczas poruszania się po trudnym terenie, używaj dużej pętli na kciuk, aby zabezpieczyć pasek na ramieniu.
Nie używaj paska, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Mocowanie Paska:

Upewnij się, że oba końce paska są prawidłowo przymocowane do broni.
Sprawdź, czy zapięcia są mocno zaciśnięte.

Dopasowanie Długości:

Pasek można regulować od 22” do ponad 36” długości.
Dostosuj długość paska do swoich potrzeb, aby zapewnić maksymalny komfort podczas noszenia.

Użytkowanie:

Noś broń na ramieniu, używając paska, aby rozłożyć ciężar.
Używaj wbudowanych uchwytów na naboje, aby mieć szybki dostęp do amunicji.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj paska na broń z innymi odpadami domowymi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów nylonowych i skórzanych.
Jeśli pasek jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania paska na broń Butler Creek Featherlight, prosimy
o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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Säkerhetsinstruktioner för Butler Creek Featherlight
Rifle Sling

Introduktion
Tack för att du valt Butler Creek Featherlight Rifle Sling. Denna rem är designad för att erbjuda både komfort och
funktionalitet när du använder ditt gevär eller hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är avsedd för ditt specifika vapen och användningsområde.
Kontrollera remmen regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Använd alltid remmen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid remmen när du bär ditt vapen för att förhindra oavsiktliga fall.
Se till att remmen är ordentligt fäst vid både vapnet och din axel.
Justera längden på remmen så att den passar din kropp och din bärstil.
Undvik att använda remmen i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
greppet.
Undvik att låta remmen komma i kontakt med skarpa föremål som kan orsaka skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av remmen:

Fäst remmen vid de avsedda fästpunkterna på ditt vapen.
Kontrollera att fästena är ordentligt säkrade.
Justera remmens längd från 22” till över 36” för att passa din kropp.

Användning av remmen:

Sätt på remmen över axeln och justera för att säkerställa komfort.
Använd den stora tumloopen för att hålla remmen på plats under rörelse.
Kontrollera att remmen inte hindrar din rörelse eller sikt när du använder ditt vapen.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, vänligen kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av syntetiska
material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Slutord
Vi tackar för att du valt Butler Creek Featherlight Rifle Sling. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning av din rem. Tveka inte att rapportera eventuella problem eller
säkerhetsfrågor till de relevanta myndigheterna.
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Návod k bezpečnému používání popruhu Butler Creek
Featherlight

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili popruh Butler Creek Featherlight. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
pohodlí a bezpečnost při nošení vaší zbraně. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme, abyste si pečlivě
přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je popruh správně upevněn, než začnete používat zbraň.
Nikdy nepoužívejte popruh, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Udržujte popruh mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při používání popruhu se vyhněte extrémním teplotám a vlhkosti, které mohou ovlivnit materiál.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality při používání, přestaňte popruh používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že všechny svorky a spojení jsou pevně utažené.
Při nošení zbraně na popruhu se vyhněte pohybu v blízkosti lidí a zvířat.
Při přechodu přes nerovný terén zkontrolujte, zda je popruh správně umístěn, aby se zabránilo sklouznutí z
ramene.
Používejte popruh pouze pro účely, pro které byl navržen (tj. nošení zbraní).
Udržujte popruh čistý a suchý, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace popruhu:

Připevněte popruh k zbrani pomocí svorek, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že svorky jsou správně zajištěny a že popruh je pevně uchycen.
Upravte délku popruhu podle potřeby, aby vyhovoval vašim preferencím.

Používání popruhu:

Umístěte popruh přes rameno a zajistěte, aby byl pohodlně umístěn.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je popruh dostatečně utažen, aby zbraň bezpečně držel.
Při přechodu nebo pohybu v terénu pravidelně kontrolujte, zda je popruh stále správně umístěn.

Pokyny pro likvidaci
Popruh likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je popruh poškozený, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte popruh do přírody nebo na veřejná místa.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na výrobce nebo
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si pohodlí, které popruh Butler Creek Featherlight nabízí.


